Many of the models and companent parts are unique and original designs which are the property of MECCANO.
They are protected by national legislation as industrial designs trodemarks and/or copyrights throughout many
couniries. For detailed information, pleose confoct: ME[(A“U.JE{(HM shall have no responsibility for (1) foilure
10 follow instructions, (1) use of parts for any purpose other than os specified in the instructions (111) any elteration of any
parts or components. MECCANO respeds children’s safety: oll models are fested by children.

@ De nombreux modales ef piéces sont des craations originales, propriéiés de MECCANO ef soni protégés par les
lagislations nafionales sur les dessins ef modéles, marques et/ou droiis d'auteurs. Pour foute information, merdi de
contocter :MECCAND. Lo responsabilité de MECCANO ne saurait éire engagée en cos d’uccident survenu d la suite
(1) du non respect des insiruclions de montage (1) d‘une ufilisation des piéces autre que celle proposée dans la nofice (1Il)
d'une altération ou de lo modification des piéces. La société MECCANO respecte lo sécurité des enfants : ses modgles sont
festés por des enfonfs.

Sie sind durch Inland-Gesetze

Zohlreiche Modelle und Teile sind Erfindungen und Eigentum der Firma MECCAND.

iher Zeich und Modelle sowie ichen und/oder Urheberrechte geschitz! Fir zusitzliche Auskiinfte

wenden Sie sich bitte an : MECCAND. Die Firma Meccano haftet nicht fiir Unflle, die aus der (1) Nichteinhaltung

der Bouanleitung, der (11} Verwendunlg anderer uls in der Bovanleitung angegebenen Teile oder der (111) Anderung oder

gﬂohlﬁ#uﬂon der Teile resultieren. Alle Modelle der Firma Meccano wurden von Kindern getestet und enisprechen den
icherheitsnormen.

@ Wumerosl modeli & pezzi sone creazioni. originali della MECCAN @ sono protett dalle legishaziani nazionl
sui disegni e modelli, marche o/ diritti.d'oufore Per qualsiosi informazione, vogliate prendere contatto con =
MECCANO. Meccano declina ogni responsabilita’ in caso d'incidenti sopravvenufi in seguito [r: a* non rispetto delle
istruzioni di montaggio (1) utilizzo dei pezzi_per funzioni diverse du quelle previste nel munw%e {11 olierazione e/o modifica
dei pezzi. Lo sociefa’ MECCAND rispefta la sicurezza dei bambini - i suoi modelli vengono fesiai dai bambini sfessi.

@ MNumerosos modelos y peizus son creaciones uridqi nales, propriedades de MECCANO y estin profegides por los
legislaciones nacionales en lo que concerne o los dibujos y modelos, marcas y/o derachos de autor Para cualquier
informacian, sirvase ponerse en confacto con - MECCANO . MECCAN carece de responscbilidad en coso de occidente
debido o: (1) el incumplimiento de las instrucciones de montaje (11} una ufilizacion de las Siuzm diferente o la que se indica
en los instrucciones {111} una alteracian o madificacion de las piezos. Lo sociedod MECCANO respeta lo sequridad de los nifios
: sus modelos estin probados por nifos.

@ Varios modelos e pecas siio cringaes origingis, proprieddades do MECCANO e siio protegidos pelos legislogdes
nacionais relativos aos desenhos e modelos ds marcas e/ou aos direitas de autor Poro qualquer informagdo, &
fovor contactar : MECCANO. A Sociedade MECCANO n@o poderd ser responsabilizada pelos acidentes provocodos
(1) pela falta de cumprimento das instrugaes de montagem Fl\) pelo uso indevido dos peces ou (111) pela modificagto ou
alteragdo dos pecas. A Sociedode MECCAND respeita o seguranca das criancos : os seus modelos foram testados por eriancas

@ Minga modeller och delar bildar en unik och originell km;;ivnin vilken Gr MECCANO enueﬂdom. Dessn modeller
och t?elnr i skyddade genom lagstifining sasom ndustriell formgivni iirke och/eller upph it i
ett Hertal lander. For mer dmi’sm& inf ion, var vénlig och kontakta MECCAND. MECCANO fréntar sig ollt ansvar
i hiindelse av alycka till falid av (1) an ingsinstruki inte hor respek (I1) en annan anviindning ov delarna
iin den som stir | anvisningen (111} en forvanskning eller feraindring av delorna. Foretoget MECCANO respektercr bornstkerheten:
madellerna har testats av barn.

Useat mn\i'\tﬂn osai oval MECCANO: n omaisuutia olevea alkuperdisti suunnittelua. Ne ovat kansallisilla lailla
suojatiun feallisia muooilug, Iwmnurkla‘ﬁ gf’hi kopiointioikeuksia Pyyddmme oftomaan yhieyden MECCANO:
han kaikisso osian fittyvissi kysymyksissi. MECCAND ei vosina eikii kata seuraavista syisfd satiuneifo onnetiomuuksio:
(1) ohjeiden vestainen kokoaminen, (11) muiden kuin ohjeessa ehdofetiujen osien kiyttd, (111) osien muuntelu fai eri
tarkoitukseen kiytts. MECCANO-yhtié huolehtii lasten turvallisuudesta: lapset ovat testanneet mollimme.

Vore mange modeller og dele er originale fremsfillinger og ejes of MECCANO. Tegninger modeller fobrikafionsmarker

0g um\uvmr er lovbeskyttede i hvert land. Yderligere oplysninges kun?ﬁs hos: MECCANO. MECCAND
frasiger sig ethvert ansvar, sifremt der er sket held fordrsaget af (1) at monteringsinstruktionerne ikke er blevet overholdt,
(11) ot delene er blevet brugt fil andre forml, end dem der er beskrevet i baﬁem’nq;ve’\leduinuen, (1) eller o delene er
blevet beskadiget eller @ndret, MECCANO averholder sikkerhedsreglerne for barn: Alle modeller testes of barn.

Veel modellen en onderdelen zijn originele ontwerpen en eigendom van MECCANO en worden beschermd

door de nafionale weigevingen op tekeningen en mndaﬁzn, merken en/of auteursrechten. Voor informatie gelieve
contact op e nemen met ME%EAN De verantwoordelijkheid van MECCAND is uitgesloten in geval van angevallen
d uil het nief naleven van de monfoge-instruies (1), uif het gebruik van andere onderdelen dan die zoals vermeld
ing (1) of wit het veranderen of modificeren van de anderdelen (111). De firma MECCANO neem de veiligheid
von de kinderen in acht : de modellen zijn door kinderen gefest.
@ oAk pavTeAa KoL avTalhakTIka eival auBevTikg, iBiokmoia g MECCANO Kai mpoaTatelovTal and

Tig sBvikég vopoBeoieq Yia Ta JovTERATIG papkeg, i Ta SIAGAT eupeorTexviag Ma ka8 TANPOgopia
Ta ka8 rAnpoqopia TapaxaAd aneuBuvBeite o MECCANO H euBiyn me MECCANO Bev Seopetetal oe
nepinTwon aruypaTos now Eyive ouvexeia () un oeBacpol Twv odnyiiv cuvappohdynong (Il Xprang Tov.
Tepaylwy SIQQOPETIKT and auTry Mou rpo TatoTig adnyleg (Il) katagTpogr f akhayh TwV Tepaxivv. H
etapeia MECCANO oéBetal v aopaheia Twv nabibv: Ta povieha me Soxipdlovral and nalid,

Muorue MOfjenn W fleTann Hﬂﬁl‘lpd ABAAKTCA  YHAKANbHBIMM. MXI’IPM’MNEHMIHH KOHUENUHA ABAAETCA

cofcrBennocTbio komnanmu MECCANO. Mojien 3aiuiujesbl 3aKoH0JaTenbcTBOM PasniyHbIX CTPaH B Ka4ecTBe
TOPrOBOA MapkK MPOMBILLNEHHOTO A326HA WNW Ha OCHOBAHMWW 3aK0Ha 06 aBTopCkX NpaBax. JinA nonyueHwn Gonee
nopoGiol WHGOpMAUWK, MowanyiicTa, hAwwTech ¢ mpepcraputenbcreom MECCANO. Meccano we wecer
OTBETCTBEHKOCTH B Cyyae: dh wrcTpyKui, (b IeTaneil KOHCTDYKTOpa He no
Hasnauenmio, (Il moGoli nedopmauun netanedi KonctpykTopa. MECCANO 3aboruTen o perckoit GesonachocTw: Bee
MOJJE/IH TECTHPYIOTCA AETHMM.

Warning! Attention! Achtung! Attenzione! jAtencion! Aviso! Varning! Varoitus! 3 @
Advarsel! Waarschuwing! Mipogidonoinan! Buumarue! Varovani! Tahelepanu!

Ispéjimas! Figyelmeztetés! Twissija! Uwaga! Atentie! Pozor! Rabhadh! Uzmanibu!'s

Warning! Choking Hazard. Contains small parts which could be
swallowed. Not suitable for children under 3 years.

Attention ! Danger d’étouffement. Contient des petites piéces pouvant
étre absorbées. Ne convient pas aux enfants de moins de 3 ans.

(b)) Achtung! Verschluckungsgefahr. Enthalt verschluckbare Kleinteile.
Nicht fiir Kinder unter3 Jahren geeignet.

(1) Attenzione, pericolo di soffocamento! Contiene pezzi piccoli che
potrebbero essere ingoiati. Non adatto ai bambini sotto i 3 anni.

(&) jAtencién! Riesgo de asfixia. Contiene piezas pequefias que un nifio
podria tragarse. No-conviene a los nifios menores de 3 afios.

(_®__) Aviso! Perigo de se engasgar. Contém pecas pequenas que podem ser
engolidas. Nao aconselhdvel a criangas com menos de 3 anos.

(5 Varning! Risk for kvvning. Innehaller sma delar som kan svdljas. Ej
l@mplig forbarn under 3 ars alder. - y

(BN Varoitus! Tukehtumisvaara. Sisltaa pienia osia, jotka voidaan niella.
Ei sovellu alle 3-vuotiaille lapsille.

Advarsel! Fare for slugning. Indeholder sma dele, som kan sluges. Ikke
velegnet for bern under 3 ar.

(W) Waarschuwing ! Verstikkingsgevaar. Bevat kleine onderdelen die
kunnen worden ingeslikt. Niet geschikt voor kinderen onder 3 jaar.

Npoeidomainan! KivBuvog nviypou. Mepiéyet pkpa eaprmpata mou Ba
unopovoay va karanoBoiv. AkataAndo yia maidid katw and 3 erwv.

Buumanue! OnackocT oT 3aiywwasaKe. Coibpika MANKK YacTH, KOWTO
morar Aa 6baat norbanati. He e noaxoAAwo 3a eua noa 3 roguxu.

Varovini ! Nebezpe& udusen. Obsahuje malé dily, které by mohly byt
spolknuty. Nevhodné pro déti do 3 let.

Tahelepanu ! Lémbumisoht. Sisaldab véikseid osi, mida saab alla
neelata. Ei sobi alla 3. aasta vanustele lastele.

|spéjimas! Uzdusimo pavojus. Yra smulkiy daliy, kurias galima nuryti.
Netinka vaikams iki 3 mety.

Figyelmeztetés! Fullada ély. Apré alkatrészeket tartalmaz,
amelyeket a gyermekek lenyelhetnek. 3 évesnél fiatalabb gyermekek
szaméra nem alkalmas.

Twissija! Periklu li wiehed jifga. Fih partijiet ghar li jistghu jinbelghu.
Mhuwiex adattat ghal tfal izghar minn 3 snin.

Uwaga! Ryzyko uduszenia. Zawiera mate czesci, ktore moga zostaé
potkniete. Produkt nieodpowiedni dla dziedi ponizej 3 lat.

Atentie! Pericol de sufocare. Contine piese mici care pot fi inghitite.
Interzis copiilor sub 3 ani.

Pozor ! Nebezpecenstvo udusenia. Obsahuje malé diely, ktoré je
mozné prehltnut, Nie je vhodné pre deti mladSie ako 3 roky.

Pozor ! Nevarnost zaduSitve. Vsebuje majhne dele, ki jih je moino
zaufiti. Ni primerno za otroke, mlajse od 3 let.

Rabhadh! Guais Tachta. Piosai beaga ann a fhéadhfadh a bheith
insdite. Nil an bréagan seo oiritinach do phdisti ata nios dige nd tr
bhliain d'aois.

Uzmanibu! Nosmak3anas draudi. Satur sikas detalas, kuras var tikt
noritas. Nav piemeérots bérniem, kas jaundki par 3 gadiem.

Brumanue! Bosmoxen puck yaywba. B Habope umerrca menkue
Aeranu, KOTopble Nerko npornoTuth. [poTMBONOKA3aH AeTAM
MnapLe 3 net.

363, avenue de Saint Exupéry, 62100 Calais = France
hitp://www.meccano.com http://www.erector.us
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Instructions

Notice de montage
Bauanleitung

Instruzioni di montaggio
Instrucciones de montaje
Instrugdes de montagem
Monterinsanvisning
Kokoamisohije
Monterings instruktioner
Mon‘rcgeEcndbiding

06nyigg cuvappoAéynong.
WHcTpyKummn
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